Technaxx® * Gebrauchsanleitung

50W Solar Ladeset TX-214
Faltbarer 100W Solarkoffer TX-215

Bevor Sie das Gerat zum ersten Mal benutzen, lesen Sie bitte die
Gebrauchsanweisung und die Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

TX-214 TX-215

Dieses Gerat ist nicht daflr bestimmt, durch Personen (einschliel3lich Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangels Erfahrung oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie
werden durch eine flr ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten
von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist. Kinder sollten beaufsichtigt
werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit diesem Gerét spielen.

Bewahren Sie dieses Benutzerhandbuch zum spateren Nachschlagen oder zur
gemeinsamen Nutzung des Produkts sorgfaltig auf. Dasselbe qilt fir das
Originalzubehor fur dieses Produkt. Im Falle einer Garantie wenden Sie sich bitte an
den Handler oder das Geschéft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

Geniel3en Sie Ihr Produkt. * Teilen Sie Ihre Erfahrungen und Meinungen auf
einem der bekannten Internetportale.

Anderungen der technischen Daten ohne Vorankiindigung vorbehalten - bitte
vergewissern Sie sich, dass Sie das neueste Handbuch verwenden, das Sie auf der
Website des Herstellers finden.
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Wichtige Hinweise zu Beginn

Sicherheitshinweise
® Lesen Sie die Gebrauchsanleitung sorgfaltig durch. Sie enthalt wichtige
Informationen Uber den Gebrauch, die Sicherheit und die Wartung des Gerats.
Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung sorgfaltig auf und geben Sie sie
gegebenenfalls an nachfolgende Benutzer weiter.
® Das Gerat darf nur Dbestimmungsgemald unter Beachtung dieser
Gebrauchsanleitung verwendet werden.
® Die Installation und Inbetriebnahme darf nur von autorisierten Elektrofachkraften
durchgefuhrt werden.
® Uberprufen Sie vor der Inbetriebnahme das Gerat und dessen Anschlusskabel
sowie das Zubehor auf Beschadigungen. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es
sichtbare Schaden aufweist.
® Die Module des Systems dirfen nur entsprechend ihrer Eignung verwendet
werden.
® Achten Sie bei der Installation darauf, dass die 6rtlich geltenden Bauvorschriften,
Normen und Unfallverhitungsvorschriften eingehalten werden.
® Stellen Sie sicher, dass auch die notwendigen Sicherheitshinweise fur die
Installation und den Betrieb anderer Komponenten beachtet werden.
® Solarmodule erzeugen Strom. Wenn sie Licht ausgesetzt werden, stehen sie
unter Spannung und kdnnen eine Gefahr darstellen.
® Trennen Sie niemals die DC-Leitungen vom Laderegler.
® Quetschen Sie das Netzkabel nicht, ziehen Sie es nicht Uber scharfe Kanten oder
heil3e Oberflachen; verwenden Sie das Netzkabel nicht zum Tragen.
® \Wenn das Netzkabel dieses Gerats beschadigt ist, muss es ersetzt werden.
® Das Gerét ist nur flr den Hausgebrauch oder ahnliche Zwecke bestimmt. Es darf
nicht fr gewerbliche Zwecke verwendet werden!
® Achten Sie darauf, dass das Gerat wahrend des Betriebs gut gesichert ist und
nicht tiber Kabel gestolpert werden kann.
® \Verwenden Sie das Gerat niemals nach einer Stérung, z. B. wenn es ins Wasser
gefallen ist oder auf andere Weise beschéadigt wurde.
® Der Hersteller ibernimmt keine Verantwortung bei unsachgemal3er Verwendung
infolge der Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung.
® Modifikationen oder Veranderungen am Produkt beeintrachtigen die
Produktsicherheit. Vorsicht! Es besteht Verletzungsgefahr!
® Offnen Sie das Produkt niemals ohne Genehmigung. Fiihren Sie niemals selbst
Reparaturen durch!
® Behandeln Sie das Produkt mit Vorsicht. Es kann durch Stél3e, Schlage oder
Stirze selbst aus geringer Hohe beschéadigt werden.
® Halten Sie das Produkt von extremer Hitze fern.
® Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere Flussigkeiten ein.
® Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!
Warnung!
® |Installieren Sie das Gerat nicht, wenn das DC-Kabel des
Solarmoduls oder des Ladereglers beschadigt oder gebrochen ist.

3
Modell: TX-214,TX-215; Artikel Nr. 5023,5024; 10/2022



® Lesen Sie vor der Installation oder Verwendung des Ladereglers sorgféltig alle
Anweisungen und Sicherheitshinweise in der Gebrauchsanleitung und auf dem
Gerat und anderen Solargeréaten.

® Verbinden Sie den Laderegler nicht mit dem Netz des Betreibers.

® Nehmen Sie unter keinen Umstanden Eingriffe oder Manipulationen am
Laderegler oder anderen Teilen des Geréats vor.

® Gefahr der Beschadigung durch unsachgeméaRe Anderungen!

® Halten Sie alle Kontakte trocken und sauber!

Vorsicht Stromschlaggefahr!
® Beim Betrieb dieses Gerats stehen bestimmte Teile des Geréats
unter gefahrlicher Spannung, die zu schweren Korperverletzungen
oder zum Tod fuhren kann. Befolgen Sie daher die folgenden
Anweisungen, um das Verletzungsrisiko zu minimieren.
® Trennen Sie die Steckverbindung nur im stromlosen Zustand!
® \ergewissern Sie sich vor der Durchfihrung von Sichtkontrollen und
Wartungsarbeiten, dass das Solarmodul abgedeckt ist.
® Gehen Sie mit aulRerster Vorsicht und Sorgfalt vor! Fiihren Sie alle Arbeiten an
den Leitungen nur mit isoliertem Werkzeug durch und tragen Sie zusatzlich
isolierende Handschuhe!
® Die Reihenschaltung von Solarmodulen erzeugt auch bei geringer
Sonneneinstrahlung / wenig Licht sehr hohe Gleichspannungen, die bei Bertihrung
lebensgefahrlich sind! Insbesondere ist bei Stromschlagen die Mdglichkeit von
Folgeschéaden (z. B. Sturz vom Dach) zu beachten!
® Berlhren Sie niemals gleichzeitig den Plus- und Minuspol und schlie3en Sie sie
nicht kurz!

Vorsicht, heil3e Oberflache!

® Die Oberflache des Solarmoduls kann sehr heil3 werden. Die
Beriihrung der Oberflache kann Verbrennungen verursachen.

® Beriihren Sie keine heil3en Oberflachen. Warten Sie, bis sich die
Oberflache abgekunhlt hat.

Verwendungszweck

Der Laderegler darf nur mit einem festen Anschluss an den Stromspeicher, z.B.
DC12V-Batterie, betrieben werden. Der Laderegler ist nicht fir den mobilen Einsatz
vorgesehen. Modifikationen am Laderegler sind generell verboten.

Montage, Installation und elektrischer Anschluss
Warnung!
® Schlie3en Sie den Laderegler nicht an das Betreibernetz an.
® \Wenn Sie das Solarmodul in groRer HOhe montieren, vermeiden
Sie mogliche Absturzrisiken.
® Stecken Sie keine elektrisch leitendenTeile in die Stecker, Buchsen
und Klemmen! Die Werkzeuge mussen trocken sein.
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® Berihren Sie niemals gleichzeitig den Plus- und Minuspol.

Haftungsausschluss

® Technaxx Deutschland ist in keinem Fall haftbar/verantwortlich fir direkte,
indirekte, zufallige, besondere Folgegefahren fir Eigentum oder Leben,
unsachgemale Lagerung, was auch immer aus oder im Zusammenhang mit dem
Gebrauch oder Missbrauch ihrer Produkte entstenht. ® Je nach der Umgebung, in
der es verwendet wird, kdbnnen Fehlermeldungen erscheinen.

Besonderheiten

® Aufstellbares Solarpanel, leicht zu transportieren - Insellosung (TX-214)

® Zusammenklappbares Solarpanel, leicht zu transportieren - Insellésung (TX-215)
® |deal fur Garten, Camping, etc. und ladt z.B. Auto- oder Wohnmobilbatterien
® Hervorragend geeignet zum Laden von DC12V-Versorgungsbatterien

® Geeignet fur Blei-Saure- und Lithium-Batterien

® Laderegler mit LCD-Display, auf der Rickseite vormontiert (abnehmbar)

® 4-stufiges PWM-Lademanagement

® 2 USB-Ausgange, ideal zum Aufladen von z.B. Smartphone, Tablet, etc.

® Effizientes Solarmodul mit einem Wirkungsgrad von bis zu 16,69%

® Hervorragende Leistung in Umgebungen mit geringer Strahlungsintensitat
® Beguemes Aufstellen dank ausklappbarer Sttitzful3e
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Einzelheiten zum Produkt

Inhalt der Packung:

1x 50W (100W) Solarmodul, 1x Laderegler 10A, 1.5m
Klemmen),

Adapterkabel auf

Gebrauchsanleitung

(MC4

Produktvarianten:
- TX-214: 50W, 10A
- TX-215: 100W, 10A

Produktibersicht

Verstell. StitzfulRe mit Scharnieren

62}

Laderegler

Solarmodul

(o)}

MC4-Stecker, Verlangerungskabel

Abzweigdose

\l

Klemmen (+,-) fir Stromspeicher

ArIWINPEF

DC12V Ausgang (MC4)

Faltbarer 100W Solarkoffer TX-215

1

1 | Verstell. StutzfuRe mit Scharnieren |5 | DC12V Ausgang(MC4)

2 | Solarmodul 6 | Laderegler

3 | Abzweigdose 7 | MC4-Stecker, Verlangerungskabel
4 | Handgriff 8 | Klemmen (+,-) flr Stromspeicher
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Inbetriebnahme

Positionierung

® Stellen Sie das Solarmodul an einem Standort mit mdglichst starker und lang
anhaltender Sonneneinstrahlung auf.

® Richten Sie das Solarmodul so aus, dass es mdglichst lange dem direkten
Sonnenlicht ausgesetzt ist. In der Regel eignet sich daflr, je nach 0ortlichen
Gegebenheiten, eine hoher gelegene Position mit Ausrichtung nach Stden.

Verwendung

® Schlie3en Sie das Solarmodul Uber einen Laderegler an einen Stromspeicher, z.
B. eine DC12V-Batterie, oder an eine Last an.

HINWEIS:

Der Laderegler steuert den Stromfluss und den Ladevorgang und verhindert einen
Stromrickfluss von der Batterie zum Solarmodul. AuRerdem wird an bewdlkten
Tagen nur ein Bruchteil der Nennleistung erreicht.

VORSICHT!

Wenn Sie das Solarmodul am oder im Auto verwenden, benutzen Sie es nicht im
Stral3enverkehr!

Solarmodul

TX-214

Das Solarmodul ist ab Werk mit dem Laderegler verbunden. Das Solarmodul liefert
ca. max.18V und max. 2.78A. Der Laderegler schaltet auf den optimalen Ladestrom
um.

HINWEIS: Sie mussen den Laderegler auf die richtigen Parameter einstellen, um
die Ladung lhres verwendeten Stromspeichers zu optimieren.

TX-215

Das Solarmodul ist ab Werk mit dem Laderegler verbunden. Das Solarmodul liefert
ca. max.18V und max. 5.56A. Der Laderegler schaltet auf den optimalen Ladestrom
um. Weiterhin sind die beiden Solarmodule mit je 50W in Reihe geschaltet, um den
Spannungseingang fir den Laderegler zu optimieren.

HINWEIS: Sie missen den Laderegler auf die richtigen Parameter einstellen, um
die Ladung lhres verwendeten Stromspeichers zu optimieren.
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Laderegler

Empfehlung fir die sichere Verwendung

1. Der Laderegler ist ein 12V-Laderegler. Stellen Sie bei der Erstinstallation sicher,
dass die Batterie eine ausreichende Spannung aufweist, damit der Laderegler sie
als den richtigen Batterietyp erkennen kann.

2. Installieren Sie den Laderegler so nah wie mdglich an der Batterie, um einen
Spannungsabfall durch zu lange Kabel zu vermeiden, der die normale
Spannungsbestimmung beeintrachtigen kann.

3. Der Laderegler ist fur DC12V Bleibatterien, ternare Lithiumbatterien und Lithium-
Eisenphosphat-Batterien geeignet. Wahlen Sie im Menl den entsprechenden
Batterietyp aus.

4. Der Ladegerat kann nur Solarmodule als Ladequelle verwenden. Verwenden Sie
keine DC-Stromversorgung als Ladequelle.

5. Der Ladegerat erzeugt im Betrieb Wéarme. Installieren Sie den Laderegler auf
einer ebenen, gut bellfteten Flache.

Systemverkabelung

(& S
O [.j O
SOLAR CHARGE CONTROLLER
o e o C€ RoHS
JEE_| (W _ |, W _ 12/24V
< Y,

=

1. Schlie3en Sie die Anode (+) und die Kathode (-) der Batterie gemall dem
Diagramm an das Steuergerdt an und achten Sie darauf, den Anschluss nicht zu
verwechseln.

2. Schliel3en Sie die Anode (+) und die Kathode (-) der Last gemald dem Schaltplan
an das Steuergerat an und achten Sie darauf, dass der Anschluss nicht verpolt wird.
3. SchlieRen Sie das Solarmodul gemall dem Schaltplan an den Regler an und
achten Sie darauf, dass der Anschluss nicht verkehrt herum erfolgt.

HINWEIS: Halten Sie sich beim Anschluss genau an die oben genannte
Reihenfolge, da sonst das Steuergerat beschadigt werden kann. Die Demontage
erfolgt in umgekehrter Reihenfolge wie die Verdrahtung.

© s ©
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Tastenfunktionen

Funktion 1: Wenn die Batteriespannung normal ist, driicken Sie die Taste, um die
Last ein- oder auszuschalten.

Funktion 2: Halten Sie die Taste 2 Sekunden lang gedriickt, um das Meni
aufzurufen. In dem Mend, in dem Sie die Einstellungen andern mussen, halten Sie
die Taste 2 Sekunden lang gedrtickt, damit die Zahl blinkt, und driicken diese dann
erneut, um den eingestellten Wert anzupassen. Halten Sie dann die Taste 2
Sekunden lang gedrickt, damit die Zahl aufhort zu blinken, um die Einstellung
abzuschliel3en.

Funktion 3: Halten Sie die Taste mehr als 10 Sekunden lang gedrtckt, bis auf dem
Bildschirm FO1 angezeigt wird. An diesem Punkt kbnnen Sie den Laderegler neu
starten.

Funktion 4: Halten Sie die Taste langer als 20 Sekunden gedrtckt, bis auf dem
Bildschirm F02 angezeigt wird. An diesem Punkt koénnen Sie die
Standardeinstellungen des Controllers wiederherstellen.

Schnittstelle/Parametereinstellungen anzeigen
1V
' LIL'

=

v Schnittstelle zur Auswahl der Systemspannungsart

U IE Die Standard-Batteriespannung ist 12V, d.h. die Schnittstelle
zeigt U12V. Wenn 24 V erforderlich sind, sollte U24 V
eingestellt werden.

Einstellmethode: Halten Sie die Taste langer als 2 Sekunden
Menu 1 gedruckt, bis die Zahl blinkt. Dann driicken Sie diese zum
Einstellen. Nach der Einstellung erneut 2 Sekunden lang
gedrickt halten, bis die Zahl nicht mehr blinkt. Damit ist die
Einstellung abgeschlossen.

Einstellungen zum Batterietyp

bD # b01=Geschlossene/Gasdichte Bleibatterie (Standard)
b02=Gel-Batterie
- b03=Nasszellen-Bleibatterie
bO4=Ternéare Lithium-Batterie
Menu 2 bO7=Lithium-Eisenphosphat-Batterie (LiFePo4)

b0l - b03 sind mehrstufige Lademethoden
b04/b07 sind eine zweistufige Lademethode
Einstellmethode: wie oben.
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Menu 3

Schnittstelle zur Einstellung der Lastbetriebsart

[24H] - Dauerbetrieb der Last fur 24 Stunden.

[OOH] - Lichtsteuerungsmodus. Die Last wird durch das
Lichtsteuersignal ein- oder ausgeschaltet.

[1~23H] - Zeitsteuerungsmodus. Die Last wird durch das
Lichtsteuersignal ein- und nach einer Verzégerung wieder
ausgeschaltet.

[C2A] - die Last arbeitet 2 Stunden pro Tag, halt 15 Minuten
an und lauft dann weiter.

[C2d] - die Last arbeitet 2 Stunden am Tag, stoppt fur 15
Minuten und beginnt wieder von neu.

[C2n] - die Last arbeitet 2 Stunden lang in der Nacht, stoppt
far 15 Minuten und beginnt wieder von neu.

Einstellmethode: wie oben.

HINWEIS:

1. Unabhangig von der eingestellten Lastbetriebsart schaltet
der Regler die Last zwangsweise ab, wenn die Batterie bis
auf die Abschaltspannung entladen ist.

2. Wenn der Laderegler aktiviert ist, bleibt die Last
ausgeschaltet.

25 -’

Menu 4

Anzeige der aktuellen Reglertemperatur

{004
“HE

Menu 5

Anzeige des Ladestroms

{004

Menu 6

Anzeige des Laststroms

qYY
*HwE

Menu 7

Uberhohte Ladespannung

- Regelungsschnittstelle (nur giltig ftr b04, b07)

Wenn die Batteriespannung auf diese eingestellte Spannung
ansteigt, wird die PWM-Ladung aktiviert.

Wahrend des normalen Ladevorgangs leuchtet die
Pfeilanzeige immer, und nach dem Eintritt in die
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Erhaltungsladung blinkt die Pfeilanzeige langsam.
Empfehlung fur die Einstellung: Es wird empfohlen, den
Standardwert beizubehalten.

Einstellmethode: wie oben.

v Erholungsspannung bei Uberentladung

IEE - Regelungsschnittstelle (LVR)

Wenn der Laderegler die Last aufgrund von Unterspannung
[;J.@ abschaltet, wird die Last erst wieder eingeschaltet, wenn die

Batteriespannung wieder auf die eingestellte Spannung
Menu 8 ansteigt.

Empfehlung flr die Einstellung: Es wird empfohlen, den
Standardwert beizubehalten.

Einstellmethode: wie oben.

v UbermaRige Entladungsspannung

l l l - Regelungsschnittstelle (LVD)

Der Laderegler schaltet den Lastausgang automatisch ab,
E_:' @ wenn die Batteriespannung unter diese Spannung fallt.

Empfehlung fur die Einstellung: Es wird empfohlen, den
Menu 9 Standardwert beizubehalten.
Einstellmethode: wie oben.

Schwellenwert fur Lichtsteuerung EIN/AUS

D S v (Solarmodul-Spannung)
. Wenn der Laderegler im Licht- oder Zeitsteuerungsmodus
"‘?:i feststellt, dass die Spannung des Solarmodul unter diesem
eingestellten Wert liegt, schaltet er die Last nach einer
Menu 10 Verzogerung ein, andernfalls schaltet er sie aus. Wenn

nachts das Umgebungslicht in der Nahe des Solarmoduls zu
hell ist, wird die Ausgangsspannung des Solarmoduls héher,
was den Laderegler veranlasst, die Last automatisch
auszuschalten. Zu diesem Zeitpunkt kann dieser Wert etwas
angepasst werden. Empfehlung fir die Einstellung: Es wird
empfohlen, den Standardwert beizubehalten.
Einstellmethode: wie oben.

Schwellenwert fur die Einschaltverzbgerung der
IU Lichtsteuerung
" (in Sekunden)
! Wenn der Laderegler feststellt, dass die Spannung des
Solarmoduls unter dem eingestellten Schwellenwert liegt,
Menu 11 schaltet es die Last verzogert ein. Dieser Zeitwert kann

verwendet werden, um zu verhindern, dass die Lampe
aufgrund von Fehleinschatzungen ausgeschaltet wird, die
durch die Interferenz von Autolichtern oder Blitzen in der
Nacht verursacht werden.

Empfehlung fur die Einstellung: Es wird empfohlen, den
Standardwert beizubehalten.
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Einstellmethode: wie oben.

Einstellung der Kurzschlusssicherung

Sc.n Einige induktive oder kapazitive Lasten kdnnen beim
Einschalten einen hohen Strom ziehen, der den
Kurzschlussschutz des Ladereglers auslésen und zum
Abschalten des Ausgangs fuhren kann. In diesem Fall kann

Menu 12 der Benutzer den Kurzschlussschutz ausschalten. SC.F ist
Aus, SC.n ist Ein, und die Voreinstellung ist Ein.
Einstellmethode: wie oben.

PWM-Ladeeinstellungen

Pon (gilt nur fiir b04, b07)

PWM kann dazu fuhren, dass das System Rauschen und
Stérungen erzeugt. Insbesondere wenn eine Lithiumbatterie
mit BMS verwendet wird, kann die PWM-Ladung den BMS-

Menu 13 Schutz auslésen und einen Systemausfall verursachen.
Daher hat der Kunde die Mdglichkeit, PWM auszuschalten.
In diesem Modus unterbricht der Regler den Ladevorgang
sofort, sobald die Batterie auf die voreingestellte Spannung
(Schnittstelle 7) aufgeladen ist, und startet den Ladevorgang
erneut, sobald die Batteriespannung zurlckkehrt. PoF ist
ausgeschaltet, Pon ist eingeschaltet, und die Voreinstellung
ist Ein.

Empfehlung flr die Einstellung: Es wird empfohlen, den
Standardwert beizubehalten.

Einstellmethode: wie oben.

Einstellungen fur den Lichtsteuerungsmodus der Last

L C l Lcl zeigt an, dass die Last nachts arbeitet, Lc2 zeigt an,
dass die Last tagstber arbeitet, und die Lichtsteuerung hat
Vorrang vor der Zeitsteuerung zum Ausschalten der Last. Lc3
zeigt an, dass die Last nachts arbeitet, Lc4 zeigt an, dass die

Menu 14 Last tagsiUber arbeitet, und die Zeitsteuerung hat Vorrang vor
der Lichtsteuerung zum Ausschalten der Last. Beispiel: Wenn
sie auf 16H eingestellt ist, da die Nacht/Tag-Lange nur 12
Stunden betréagt, lauft Lc1/2 nur 12 Stunden lang, und Lc3/4
lAuft 16 Stunden lang.

Die Standardeinstellung ist Lc1.

Einstellmethode: wie oben.
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Parameter fir Ladung und Entladung

bo4 | PO7
Batterietyp b01(SLD) | b02(GEL) | bO3(FLD) | (ternares | (Lithium-
Lithium) | ,=5€0
osphat)
Hochspannungsschutz HVD 16.0V 16.0V 16.0V | 16.0V | 16.0V
:{’/‘g‘Spa””ungsr”CkgeW'”“ung 150V | 150V | 150V | 15.0V | 15.0V
Uberho6hte Ladespannung 14.4V 14.2V 14.6V 12.5V | 14.4V
Ausgleichsladung-Spannung 14.6V - 14.8V - -
Erhaltungsladungsspannung 13.8V 13.8V 13.8V | 12.5V | 14.4V
Ladungsricklaufspannung 132V | 132V | 132V | 12.0vV | 13.2V
erhéhen
Erholungsspannung bel | 1o6v | 126v | 126V | 105V | 126V
gberentladung
Ubermafige 11.1V 11.1V 11.1V | 9.5V | 11.1V
Entladungsspannung
Verlangerung der Ladezeit 2 Stunden
Ausgleich der Ladezeit 2 i 2 ] )
Stunden Stunden

1. Die oben angegebene Spannung gilt nur fir ein 12-Volt-System. Wenn ein 24-
Volt-System verwendet wird, multiplizieren Sie mit 2.
2. b01-b03 geht in die Ausgleichsladung, wenn und nur wenn LVD auftritt. b01-b03
geht nach der Ausgleichsladung direkt in die Erhaltungsladung.
3. Die entsprechenden Parameter in grauer Schrift in der Tabelle kobnnen mit den
Tasten geandert werden, die anderen Parameter kdnnen nicht geandert werden.
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Fehlercode

Unterspannungsschutz

E D f Wenn die Batteriespannung niedriger als LVD ist, schaltet der
Laderegler die Last ab, und wenn die Batteriespannung
wieder auf LVR steigt, schaltet der Laderegler die Last
automatisch ein. Dricken Sie die Taste, um die
Wiederherstellung zu erzwingen

Uberspannungsschutz

EDE Wenn die Batteriespannung aus irgendeinem Grund HVD
Ubersteigt, schaltet der Laderegler den Lastausgang ab, und
nachdem die Batteriespannung wieder auf HVR
zurtickgekehrt ist, schaltet das Steuergerat die Last
automatisch ein. Driucken Sie die Taste, um die
Wiederherstellung zu erzwingen.

Kurzschlussschutz

E D LI Wenn der Kurzschlussschutz auf der Lastseite ausgelost
wird, wird die Last sofort abgeschaltet. Nach 10s schaltet der
Laderegler die Last automatisch wieder ein.

Belastungsschutz

E D S Wenn der Laststrom den Nennwert Uberschreitet und sich der
Strom nicht innerhalb von 60s auf den sicheren Wert erholt,
geht die Last in den Kurzschlussschutzzustand tber. Driicken
L J | Sie die Taste, um die Wiederherstellung zu erzwingen.

Temperaturschutz

EUE Wenn die Temperatur des Reglers 80°C Uberschreitet,
schaltet er sich ab. Zu diesem Zeitpunkt funktioniert weder
das Laden noch das Entladen. Der Laderegler arbeitet
wieder, wenn die Temperatur unter 70°C sinkt.

Uberspannungsschutz fiir Solarmodule

E ID Wenn die Spannung des Solarmoduls 50V Uberschreitet,
unterbricht der Laderegler den Ladevorgang, um die internen
Schaltkreise zu schitzen. Wenn die Spannung unter 45V
sinkt, wird der Ladevorgang fortgesetzt.
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FAQ/Haufig gestellte Fragen

F1: Warum wird der Ladevorgang nicht angezeigt, nachdem mein Solarmodul
angeschlossen wurde?

Al: Prifen Sie, ob die Verdrahtung des Solarmoduls korrekt ist und ob der
Anschluss vertauscht oder falsch ist; priufen Sie, ob die Spannung des
Solarmoduls zu hoch ist; prifen Sie, ob das Solarmodul verschattet ist und die
Spannung folglich abfallt.

F2: Warum ist der Ladestrom so gering?

A2: Je hoher die Leistung des Solarmoduls und je starker die Sonneneinstrahlung
ist, desto groler ist der Ladestrom. Umgekehrt fuhrt eine falsche Spannung des
Solarmoduls und die Blockierung durch Fremdkorper, Schatten usw. dazu, dass
der Strom abnimmt. Wenn die Batteriespannung hoch ist, geht die Batterie in
einen Schwebeladezustand Uber und der Ladestrom wird immer kleiner.

F3: Warum funktioniert meine angeschlossene Last nicht?

A3: Die Ursache daflr, dass sich die Last nicht einschaltet, kann darin liegen,
dass die Betriebsart der Last nicht richtig eingestellt ist. Zum Beispiel ist die
Lichtsteuerung eingerichtet, aber die Last ist tagsiber nicht eingeschaltet. In
diesem Fall ist die Batterie schwach, was dazu flihrt, dass der Laderegler die Last
ausschaltet oder die Last ist nicht richtig angeschlossen, abgeklemmt,
durchgebrannt oder ahnliches.

F4: Was ist, wenn ich Uber einen langeren Zeitraum keinen Strom benétige?

A4: Wenn die tagliche Stromerzeugung der Solarmodule geringer ist als die vom
Verbraucher verbrauchte Strommenge, fihrt dies zu einer Situation, in der die
Erzeugung den Verbrauch nicht deckt. In diesem Fall ist es empfehlenswert, die
Anzahl der Solarmodule zu erh6hen. Dartber hinaus konnen Sie die
Batteriekapazitat erh6hen sowie die Wattleistung der Last oder die Arbeitsstunden
reduzieren, um das gesamte System auszugleichen.

F5: Warum verliert ein voll aufgeladener Akku nach kurzer Benutzung seine
Leistung?

A5: Der Akku ist kurz vor dem Ende seiner Lebensdauer. Sie kbnnen einen
einfachen Test durchfihren. Laden Sie die Batterie beispielsweise nach dem
Entladen Uber ein Solarmodul oder das Stromnetz auf. Die Spannung wird sehr
bald ansteigen. Beenden Sie dann den Ladevorgang und schalten Sie die Last
ein. Die Spannung fallt sehr schnell ab. Dies zeigt an, dass die Leistung der
Batterie nachgelassen hat. Sie sollten die Batterie ersetzen.
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Technische Daten

Modell TX-214 TX-215
Solarmodul

Maximale Leistung (Pmax) 50W \ 100W (2x50W)
Maximale Spannung (Vmp) 18V

Max. Stromstérke (Imp) 2.78A | 5.56A
Leerlaufspannung (Voc) 21.78V
Kurzschlussstrom (Isc) 2.95A | 5.89A
Betriebstemperatur -40°C ~+85°C
Toleranz der Ausgangsleistung +5%

Effizienz der Module 16.69%

Maximale Systemspannung 500Vvdc

NMOT 46°Cx2°C
Temperaturkoeffizient von Pmax -0.39%/°C
Temperaturkoeffizient von Voc -0.30%/°C
Temperaturkoeffizient von Isc 0.06%/°C

Vorderseite

3.2mm gehartetes Glas

Abzweigdose

Schutzklasse IP65

Laderegler

Systemspannung 12V

Betriebsspannungsbereich der Batterie 8-32V

Nennstrom | Ladung 10A
Belastung 10A

Maximale PV-Eingangsspannung

50V wird der Schutz aktiviert und der
Ladevorgang beendet. Unter 45 V wird der
Ladevorgang fortgesetzt.

Auflade-Modus

Die Standardeinstellung ist PWM-Laden,
b04/b07 kbnnen auf intermittierendes Laden
eingestellt werden.

USB-Ausgang 5V/2A
Statische Leistungsaufnahme <10mA
Betriebstemperatur -35~+60°C
Hihenlage <3000m
IP-Einstufung P32
Produktgrof3e 120x75x34mm
Lochabstand 108.5x58.5mm
Gewicht 130g
Allgemein

Kabelanschluss

MC4 / Klemmen

Kabellange (gesamt) 3m
Gewicht (gesamt) 4.1kg 8.2kg
Abmessungen (gesamt) 57x53.5x4.0cm 57x 53.5x6.6cm
(gefaltet);
107x 57x4.0cm
(aufgeklappt)
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Support

Telefonnummer flr den technischen Service: 01805 012643 (14 Cent/Minute aus
dem deutschen Festnetz und 42 Cent/Minute aus Mobilfunknetzen). Kostenfreie E-
Mail: support@technaxx.de

Die Support-Hotline ist Mo-Fr von 9 bis 13 Uhr und 14 bis 17 Uhr erreichbar!

Pflege und Wartung

Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen oder leicht angefeuchteten,
fusselfreien Tuch.

Verwenden Sie keine Scheuermittel, um das Gerat zu reinigen.

Konformitatserklarung
Die EU-Konformitatserklarung kann unter der Adresse
www.technaxx.de/ (in der unteren Leiste "Konformitatserklarung")
angefordert werden.

Entsorgung
Entsorgung der Verpackung. Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein.

‘ Entsorgen Sie Pappe und Karton im Altpapier. Folien zur
.( Wertstoffsammlung.

Ya

Altgerat entsorgen (Gilt in der Europaischen Union und anderen
europaischen Landern mit getrennter Sammlung (Wertstoffsammlung))
Altgerate diarfen nicht tGber den Hausmdill entsorgt werden! Jeder
Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, Altgerate, die nicht mehr
verwendet werden kénnen, getrennt vom Hausmill z.B. bei einer
Sammelstelle seiner Gemeinde, seines Kreises abzugeben oder
unentgeltlich im Handel abzugeben. So wird sichergestellt, dass die
Altgerate ordnungsgemald recycelt und negative Auswirkungen auf die
Umwelt vermieden werden. Aus diesem Grund sind Elektrogerate mit
dem hier abgebildeten Symbol gekennzeichnet.

Hergestellt in China

Vertrieben von:
Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG
Konrad-Zuse-Ring 16-18,
61137 Schoneck, Deutschland

50W Solar Ladeset TX-214
Faltbarer 100W Solarkoffer TX-215
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